ABIKS salvestuste iileandjale ja helinimestiku koostajale
(folkloristile, etnoloogile, jne, erialainimesele)

ULEANDMINE

Helifailid (failikaardil, vélisel kdvakettal, malupulgal vdi muul kandjal) palume viia ERA
heliinsenerile (Jaan Tamm, jaan@folklore.ee, 7377735). Materjalide Kkirjeldused
(helinimestikud) tuleks koostada temalt saadavate koopiafailide ning failinimede
pohjal. Valmis nimestikud palume saata tekstifailina helikogu hoidjale: Olga Ivaskevit$
(olga@folklore.ee, 7377730).

Helinimestiku vdib sisestada ka ise otse infosiisteemi Kivike, kuid enne peavad sailikud
helikogu hoidjalt arhiivinumbri saama (sisestamisjuhendeid ja -ligipddsu Kivikesse saab
ERA arhivaaridelt: olga@folklore.ee, kadri@folklore.ee, 7377730).

MATERJALI KIRJELDUS e NIMESTIKU KOOSTAMINE

Jargnev juhend on SOOVITUSLIK. Kui tapselt koguja voi materjali annetaja oma
salvestuste sisu avab ja kui detailse andmestiku lisab, on iga koguja/projektijuhi
enda otsus ning soltub sellest, mille alusel soovitakse hiljem materjali
infosiisteemi(de)s otsitavaks muuta.

I. Materjali/sailiku iildandmestik (nimestiku pais):

1) kogumisprojekti nimi (ja lihikirjeldus, kui see on vajalik)

2) koguja(te) nimed, siinniajad, kontaktandmed (NB! kontaktandmeid ei
avalikustata, need on vajalikud ainult arhiivitootajatele, et vajadusel inimestega
lthendust votta, kui tekib tdiendavaid kiisimusi; uusi kiisitluskavu jms saata jne)

3) nimestiku koostaja (nimi ja kontaktandmed)

4) salvesti mark (tapselt see, mis on salvesti peal kirjas)

5) kogumisaeg (aaaa-kk-pp)

6) salvestamiskoht ja olukorra lithikirjeldus, kui vdéimalik

7) kasutuspiirangud, kui neid on (sh marge selle kohta, kas ja millised andmed
ja/vdi helifaili(d) voib teha kattesaadavaks infosiisteemi Kivike kaudu),
piirangute kehtivustdhtaeg

8) esitaja(te)/intervjueeritava(te) nimed, silinniajad, elukohad (NB! esitajate
kontaktandmeid ei avalikustata, need on vajalikud ainult arhiivitootajatele, et
vajadusel inimestega tihendust votta, kui tekib tdiendavaid kiisimusi; uusi
kiisitluskavu jms saata jne)

9) sailiku tldine sisukirjeldus (lithike, kokkuvotlik)

Igal esitajal/intervjueeritaval on 6igus seada piiranguid temalt salvestatud
materjalile, seetottu tuleks juba kogumise kidigus kas salvestatuna voi Kirjalikult
(lepinguna) fikseerida, mil moel tohib salvestust edaspidi kasutada.

II. Sisukirjelduse tegemiseks on erinevad vdoimalused:
1) Sisuliselt kokkukuuluva materjali (nt iihe intervjuu, mis koosneb mitmest
helifailist) kirjeldamine failide kaupa (1 fail = 1 pala) - sel juhul tuleb mingi
tapsema ldigu vdi teema leidmiseks tulevikus ldbi kuulata terve fail; vt NAIDE 1

2) Kirjeldatavate failide jagamine omakorda mitmeks vaiksemaks sisuliseks
tiksuseks ehk palaks - sel juhul on tulevikus lihtsam leida minigt konkreetset
16iku voi teemat; vt NAIDE 2



NAIDE 1
(1 fail = 1 pala)

Nimestiku osad:

e Sailiku (nt iiks intervjuu) esialgne nimi ja number: koguja nimi ja sailiku
jarjekorranumber
e Uldandmed
e Sailiku uldine sisukirjeldus (lithike, kokkuvotlik)
e Failinimi
e Palakirjeldus:
o pala number
o palaalgussdonad
o pala sisukirjeldus ja/voi marksonad (vt marksonaloend:
https://kivike.kirmus.ee/index.php?dok_id=64&module=2&op=)
o Zanrimdadratlused (vt Zanriloend:
http://www.folklore.ee/era/leidmine/index.html)

Kask _Zoom_1 (= esimene siilik)

Projekt: Kursi valitood 2010

Kiisitleja: Kaie Kask, snd.1947, lopetanud TRU vene filoloogia; Tartu, Eha 24, tel.
7441744

Salvestaja: Mari Kask, marikask@gmail.com

Nimestiku koostaja: Kaie Kask

Salvesti: ZoomH1

Kogumisaeg: 2010-06-29 (aa-kk-pp) pealeldunasel ajal

Kogumiskoht: Tartus, Riia tn. 24, elutoas, mikrofon pingil istujate ees. Pinki tuleb
aegajalt liigutada, et vestlejal mugavam istuda. Pere liikmeid liigub meist m6oda.
Kasutuspiirang: helifailide avalikustamiseks (ka Kivikeses) kiisida luba Karl Talimalt,
piirang kehtib aastani 2025

Esitaja: Karl Talima (snd. Tolmann, eestistatud 1936); snd. 1929-03-29, elukoht: Tartu,
Méisavahe 12-2, tel. 73720976

paritolukoht: Kursi khk., Altnurga k., Jaani t.

Sisukirjeldus: intervjuu Karl Talimaga: lapsepdlv vanaema juures

ZM-0204-01 (= tapne failinimi voi selle algusosa)

1 Koolivaheaeg maale ... (tuberkuloosi haigestumine, ravi hanerasva ja meega,

raviveega allikas Valma kiila ldhedal metsas, lemmikmanguasjadeks puulehed)
lapsepélv, haigus, ravimine, allikas, mdnguasi biogr/uk: med/andm mng

ZM - 0204-02

2 Noh, kus need sakslased ... (venelaste ja sakslaste erinevus pesemisel,
toidupuudus - otsiti metsast linnumune, vanaema unendod ennustavad surma ja
repressioone) vene, saksa, sdda, Kiila, toit, muna, uneenne aj/ol/uk/j
ZM - 0204-03

3 Taha pesema siis meie kohe joe ... (sakslaste ja hobuste ujutamine joe dares,
hobuste haigused; joes koht, kus uputakse; siidameldhedased kohad ja puud
kodumetsas; kaardimoori ennustused) saksa, hobune, jégi, uppumine,
parimuspaik, puu, enne aj/uk/muist

ZM - 0204-04 KUSTUTADA!

ZM - 0204-05

4 Laule oli veel... (slinnipaevalaul; Mae otsas kaljulossis) siinnipéaeyv,
laulmine uk/ul



NAIDE 2
(1 fail jagatud mitmeks palaks)

Nimestiku osad:

o Sailiku (nt iiks intervjuu) esialgne nimi ja number: koguja nimi ja sailiku
jarjekorranumber

e Uldandmed
e Sailiku uldine sisukirjeldus (lithike, kokkuvotlik)
e Failinimi
e Palakirjeldus:

o pala number

o palaalgus- jalopuaeg

o palaalgussonad

o palasisukirjeldus ja/v6i marksénad (vt marksonaloend:
https://kivike.kirmus.ee/index.php?dok_id=64&module=2&op=)
Zanrimaaratlused (vt zanriloend:
http://www.folklore.ee/era/leidmine/index.html)

o

Andreas_Zoom_5 (= viies sdilik)

Projekt: Siberi setod 2007

Finantseerimine: Eesti Rahvuskultuuri Fond (isikustipendiumid) ja Rahvuskaaslaste
programm

Kogujad: Andreas Kalkun, snd. 1977, andreas@folklore.ee; Anu Korb, snd.1950,
korb@folklore.ee

Nimestikud koostas Andreas Kalkun

Salvesti: ZoomH?2

Kasutuspiirang: salvestuste avaldamissoovi korral (ka helifailide internetis
avalikustamiseks) vétta tihendust Andreas Kalkuni véi Anu Korbiga aastani 2050;
andmestik (nimestik) on avalikuks kasutamiseks (ka internetis)

Esitaja: Olga Kaup (neiuna Grigorjevna), snd. 1928, Venemaa, Krasnojarski krai,
Bulatnovka k.

Sisukirjeldus: intervjuu Olga Kaupiga: viljarandamine, usk, kombed Siberis, kolhoosiaeg

ZM_0005--01 (= tapne failinimi voi selle algusosa)

1 00.00.00 - 00.03.32  Sis Bulatnova ... (Mehe vanemad Eestimaalt Bulatnova
kiilla; Hait vanem kiila; hutarid aeti enne s6da kiilla.) asustus, kiilla andm/ol
2 00.03.33-00.13.51 A Haidah oll” kerik ka ... (Haida Kkirik, ristimine.
Pihadsenulk. Kasitoo. Eesti surnuaed Bulatnovas. Eestlastel teine usk. Piislased,
laupéaeval piiha ja plihapaeval toopaev.) ristsed, toit, ikoon/piithane, kisit606,
jaanipdev, peetripdev, usulahk, eesti, vene, kalmistu uk/ol/etn

3 00.13.52 - 00.24.37 Saal oll” pall’o inemiisi ... (Talukohad. Mehe surm.
Surnupesemine. Surnukartus. Surnupesuseep kooljaluu raviks. Surnupesuanum.
Surnu riided. Surnu vaatajad panevad raha surnu rinnale, iiheksandal paeval ostetakse
viina selle eest. Midlestuspaevad. Eestlased ei méalesta surnuid, surnuaial kdivad ainult
jaanipdeval. Eesti meest mailestas nagu seto/venelane. Kirstud vereva réivaga.

Hauakaevaja. Alguses rist, siis malestusmark.) ol/uk med

ZM_0005--03

00.00.00 - 00.03.08 KUSTUTADA!

4 00.03.09-00.07.05 A titaamba katli-s Haidah?.. (Siinnitamine enne ja

niiiid. Amm votis lapsed vastu. Siinnitas poeg Valeri pdllul. Naba 1dikamine. Poeg siindis
,Kinnastega“. Jumalaraamat - taevakiri. Onnistamine, Kirikute Idhkumine séja jarel.)
uk/j



Nouanded, kommentaarid, vormistamissoovitused

1)
2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

Kui mingi osa salvestusest soovitakse kustutada, tuleks ka see tapselt
ajavahemikuna naidata.

Kui pala algab intervjueerija kiisimusega, voikski algussénadena kirja panna
terve kiisimuse; muul juhul esimesed 3-5 sona.

Sisukirjelduses palume kasutada véimalikult palju nimetavat kddnet, see
soodustab vabasdnalist otsingut andmebaasis. (Nt: Isa kiitiditamine ja uue
olukorraga kohanemine. Mitte: [sa kiiliditamisest ja uue olukorraga
kohanemisest).

Sisukirjelduse ja marksdnade omavaheline osakaal sdltub materjalist ja
eelistustest: kui vélja tuua rohkesti marksdénu, voib sisukirjeldus olla hasti napp
voi tildse puududa; kui sisukirjeldus on pdhjalik, leiduvad marksénad enamasti
juba selle sees ning need voib lihtsalt paksus kirjas esile tdsta, mitte uuesti
korrata.

ERA marksonaloendit saab taiendada! Saatke palun marksonad, mis teie arvates
tuleks loendisse lisada, arhivaarile. Ettepanekuid marksdnade lisamiseks saab
teha ka Kivikeses (Minu Kivike).

Kui folkloristliku Zanri maaramine on liiga raske v6i tddmahukas, markige palun
zanriks lihtsalt: 1 (laul), j (jutt), pillil (pillilugu), t (tants), mng (mang)
Tehniliselt vdiks erinevat tiilipi andmed olla tlksteisest eraldatud tabulaatoriga,
sisukirjeldus parema eristumise huvides sulgudes.

Tavaparased liihendid palume kirjutada punktiga (snd., k., jm.), algus- ja
l6puajad kolmekohalistena (00:00:25), heli algussdnade jarel kolm punkti,
marksdnad paksus kirjas ja iiksteisest komadega eraldatud (VOI sisukirjelduse
sees paksus Kirjas esile tostetud), zanrilithendid punktita (vt Zanriloend),
zanriliihendite vahel kaldkriipsud.



